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Todos os recursos variam de acordo com o modelo e nivel de tecnologia
do aparelho audiitivo. Solicite informacdes especificas ao seu profissional
de audigéo.

Este aplicativo pode apresentar pequenas diferencas dependendo do seu
telefone e/ou modelo de aparelho auditivo.
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Aparelhos auditivos compativeis com
o Thrive
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Acima estdo apresentados os aparelhos auditivos de 2,4 GHz da
plataforma Thrive que funcionam com o aplicativo Thrive Hearing Control.

Apple ou Android

Os sistemas operacionais iOS ou Android sdo responsaveis por
gerenciar a conectividade entre seu(s) dispositivo(s) Apple ou Android
e os aparelhos auditivos compativeis com o Thrive. O aplicativo
Thrive Hearing Control é um suplemento aos seus aparelhos auditivos
e oferece diversas capacidades de ajuste aprimoradas. Com o Thrive,
vocé pode personalizar seus aparelhos auditivos para se adequarem
ao seu estilo de vida.

AVISO DE ATUALIZACAO iOS: Ao atualizar a versdo do iOS em seu
iPhone, os aparelhos auditivos podem perder a conexao, exigindo que vocé
desemparelhe e re-emparelhe os aparelhos auditivos com seu iPhone.

Para obter as informacées de compatibilidade mais recentes,
visite starkey.com/thrivesupport
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Conectividade para
dispositivos Apple

Para usar o aplicativo Thrive, primeiro é

necesséario emparelhar seus aparelhos auditivos

com seu dispositivo iOS.

1. Certifique-se de que a configuracdo
do Bluetooth® esteja habilitada
em seu dispositivo iOS. No menu
Configuracdes, acesse Bluetooth e
altere para Ativado.

2. Desligue seus aparelhos auditivos e
ligue-os novamente. Isso colocara
os aparelhos auditivos no modo
de emparelhamento.

3. No menu Configuragdes, vé para
Acessibilidade > Aparelhos auditivos.

® \Jocé vera o nome do seu aparelho
auditivo (por exemplo, “Aparelho
auditivo do Chris”) quando o
dispositivo iOS detectar seus

aparelhos auditivos pela primeira vez.

® Se 0 seu nome nao aparecer na lista

de "Dispositivos” dentro de 5 a

7 segundos, toque em Acessibilidade

no canto superior esquerdo e, em
seguida, em Aparelhos auditivos.
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4.  Toque no nome do aparelho auditivo
para conectar seus aparelhos auditivos
ao dispositivo iOS.

5. Vocé vera duas solicitagdes de
emparelhamento (uma para cada

aparelho auditivo). Selecione Blustooth Pairng Request

“Chiis Hearing Alds” would like to pair
it

Emparelhar para cada solicitacdo.
Cancel Pair.

Essas solicitagdes podem acontecer
com vérios segundos de intervalo.

6. Quando o emparelhamento for
concluido, o nome do seu aparelho
auditivo mudara de preto para azul.

Agora vocé pode usar seu dispositivo
iOS para ajustar seu aparelho auditivo.

E possivel ajustar com os controles nativos
< Back Hearing Devices

do iOS ou com o aplicativo Thrive.

Chris Hearing Aids
Starkey Lvio A 2400 R + L)

Connacted

Triple-click the side button at any timo to show hearing
device options.

Play Ringtones O
Audio Routing

Control which audio s played in your hearing aids and
Sound processars.

Control Nearby Devices [ @)
Contot hearingdevice setings onnearty 05 dvices.
Audio Handoff O

Take the hearing device connection flom nearby [0S,
devices whan 3o sars
Control on Lock Screen O

Allow access to the hearing device shortcut at any time
including the ock screen.
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Reconectando seus aparelhos auditivos
ao seu dispositivo Apple

Ao desligar seus aparelhos auditivos ou dispositivo Apple, eles
perderdo a conexdo um com o outro. Para reconectar, ligue seu
dispositivo Apple e, em seguida, ligue seus aparelhos auditivos.

Os aparelhos auditivos se conectardo automaticamente ao seu
dispositivo Apple. Vocé também pode verificar a conexao
acessando o atalho Acessibilidade clicando trés vezes no

botao de Tela inicial (iPhone 8 ou versées anteriores) ou no botdo
lateral (iPhone X e versdes mais recentes) em seu dispositivo iOS.




8 | Apple: Download

Download do aplicativo Thrive para
dispositivos Apple
O aplicativo Thrive facilita o controle e ajuste de seus aparelhos

auditivos usando seu dispositivo Apple compativel. Baixar o aplicativo
é facil. Siga as instrucdes passo a passo abaixo:

Primeiro passo: Em um dispositivo Apple
compativel, abra a “App Store”.
Segundo passo: Digite “Thrive Hearing

|

Control” na barra de pesquisa.

Terceiro passo: Toque em “Obter” para baixar

o aplicativo em seu dispositivo. Siga os avisos na

tela para instalar o aplicativo. -

Quarto passo: Quando estiver instalado, abra o

aplicativo Thrive a partir da sua tela inicial ou da

lista de aplicativos.
thrive

SN’

2 Download on the

& App Store
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Download do aplicativo Thrive para
dispositivos Android

O aplicativo Thrive facilita o controle e ajuste de seus aparelhos
auditivos usando seu dispositivo Android compativel. Baixar o
aplicativo ¢ facil. Siga as instrugdes passo a passo abaixo:

Primeiro passo: Em um dispositivo Android ———
compativel, abra a “Google Play Store”. b

Segundo passo: Digite “Thrive Hearing

Control” na barra de pesquisa. « Thrive Hearing Control Q

Terceiro passo: Toque em “Instalar” para
baixar o aplicativo em seu dispositivo. Siga os

avisos na tela para instalar o aplicativo. Obter

Quarto passo: Quando estiver instalado,
abra o aplicativo Thrive a partir da sua tela
inicial ou da lista de aplicativos. Gr'h

r’

GETITON
}’ Google Play
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Conectividade para dispositivos Android

Siga as instrucdes abaixo para conectar seus aparelhos auditivos ao seu
dispositivo Android. Se seus aparelhos auditivos perderem a conexdo
com seu dispositivo, repita as instru¢des abaixo para reconectar.

1. Toque no icone de Configuracdes em seu dispositivo.

N

Certifique-se de que o Bluetooth esteja ativado.

w

Desligue seus aparelhos auditivos e ligue-os novamente. Isso
colocaré os aparelhos auditivos no modo de emparelhamento.

4. Quando os aparelhos auditivos forem detectados, vocé vera
“Aparelho auditivo” seguido de seu primeiro nome
("Aparelho auditivo de Michelle”) em Dispositivos disponiveis.
Vocé verd esta indicagéo para cada dispositivo.

o1

Toque no nome do aparelho auditivo para conectar cada aparelho
auditivo ao dispositivo.

NOTA: Se preferivel, o emparelhamento também pode realizado através do
menu Bluetooth do seu dispositivo Android.

Reconectando seus aparelhos auditivos ao
seu dispositivo Android

Ao desligar seus aparelhos auditivos ou dispositivo Android, eles
perderdo a conexdo um com o outro. Para reconectar, ligue seu
dispositivo Android e, em seguida, ligue seus aparelhos auditivos.

Os aparelhos auditivos se conectardo automaticamente ao seu
dispositivo Android. Se vocé tiver problemas para reconectar seus
aparelhos auditivos e o aplicativo, verifique as configuracdes Bluetooth
no seu dispositivo Android para assegurar que seus aparelhos auditivos
ainda estdo emparelhados; em caso negativo, repita o processo

de emparelhamento.
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Inicializacdo/defini¢oes

Na primeira vez que o aplicativo Thrive iniciar, vocé seré solicitado

a ler e reconhecer o contrato de licenca e a politica de privacidade,
bem como personalizar as definicdes do aplicativo. Vocé tera a
opcao de definir alertas de notificacdo e uma conta na nuvem para

o recurso de programacao remota TeleHear. O aplicativo Thrive sera
padronizado para o modo Avancado; vocé pode escolher a definicdo
de modo Basico apos a instalacdo através do menu Configuragdes.
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Status da conexado

Assistente
Thrive
Detalhes da
Eontuagéo de
em-estar

Pontuacdo de
bem-estar

Pontuacao
de atividade 841100 78/100
® Activity @ Engagement Pontuacao de
Mudo engajamento
Edge
Mode
Controle de |
volume
Meméria Menu de
atual memorias

Configuracdes

Retornar & o i \éO|;e4A(lJ/'3cessor|os
Pagina inicial ersonalizar €4 z

Pontuacdo de bem-estar
Este aplicativo pode apresentar pequenas diferencas dependendo do seu
telefone e/ou modelo de aparelho auditivo.




Tela inicial | 13

Status da conexao

Toque para ver o status da conexdo atual para seus aparelhos auditivos.

Assistente Thrive*

Com o Assistente Thrive, vocé pode acionar um assistente de voz
dentro do aplicativo Thrive para responder a perguntas ou atender
a comandos. O Assistente Thrive pode ser acionado através de um
icone no aplicativo Thrive ou com um toque duplo em seus aparelhos
auditivos. Vocé pode usar a prépria voz para fazer perguntas sobre o
Thrive, fazer perguntas gerais que sdo respondidas da Internet

(se vocé estiver logado), comandar alteracdes de meméria e volume
em seus aparelhos auditivos, criar um lembrete ou mesmo encontrar
seu telefone. Exemplos de comando de voz: “alterar minha memaria
para restaurante” ou “criar um lembrete para buscar minha receita
amanha as 15:00” ou “onde estd meu telefone?”.

Pontuacdo de bem-estar

Uma visdo do monitoramento de atividade e de engajamento.

Meméria atual

A meméria atual que vocé esté usando ¢ apresentada aqui.

Configuragdes S
Toque para abrir o Menu. Consulte a se¢do Configuragdes para obter
a descricdo completa.

O recurso Ajuda explica a funcdo de cada tela disponivel. Todos os
arquivos de ajuda podem ser encontrados em Configuracées >
Guia do usuério.

*Exige uma conta na nuvem.
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Volume

Aumente/diminua o nivel de volume em seus aparelhos auditivos
deslizando o cursor de volume para cada lado ou utilizando os
icones de volume (entre os cursores de volume direito e esquerdo)
para ajustar ambos os lados simultaneamente. Toque duas vezes
em qualquer lugar nos icones para retornar seu volume para o nivel
padréo definido por seu profissional de audico.

Mudo

Toque no botdo Mudo para silenciar os microfones em ambos os
aparelhos auditivos. Toque no botdo novamente para ativar o som
dos aparelhos auditivos.

. N\
@ d.
Edge Mode . ,
leliness Score (O
Tocar no icone do Edge Mode permite que
vocé inicie uma avaliacdo automatica do 162
ambiente de audicdo atual. Seus aparelhos
auditivos |A criardo configuracdes otimizadas aa100 287100
® Activity @ Engagement

para vocé com base nas caracteristicas daquele
ambiente especifico. O Edge Mode pode

N

) ) . PP
ser acionado (se configurado) através de um

< )
controle do usuério em seu aparelho auditivo

| em—

ou através do botdo Edge Mode na tela

Current Memory

Normal ~

inicial. Essas configuracdes estdo em vigor até

que vocé mude de memdria ou reinicie seus
aparelhos auditivos. & o B




Tela inicial | 15

Navegacao

A Barra de navegag&o na parte inferior da
tela fornece acesso as se¢cdes comumente
utilizadas: Personalizar, Pontuagdo do Thrive,
Acessérios e Configuracdes.

Tela inicial (@)

Toque no icone da Tela inicial na barra de
navegagao para retornar a tela principal.

Menu de memérias

Toque no icone do Menu de memorias para
ver e selecionar as memérias disponiveis

ou para criar uma nova meméria ou editar
uma memoria.

@ a

Wellness Score ©

162

of 200
8410 78/100
® Activity ® Engagement
&) 3¢
 com—

“ D)

| cmm—

Current Memory

Normal ~

+ Create New Memory

/'  Edit Current Memory

Hearing Aid Memories

Normal

Auditorium
Restaurant
Office
Stream Boost
Custom

Custom Memories

Library

Normal
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Personalizar telas

Toque em Personalizar na barra de navegacao
para ter acesso a uma variedade de controles
de ajuste para personalizar as memérias do seu
aparelho auditivo.

Equalizador

Personalizar oferece barras equalizadoras
para diversas faixas de frequéncia. Vocé pode
deslizar para cima/para baixo para ajustar de
acordo com sua qualidade de som preferida.
Vocé pode ajustar individualmente para

cada memobria.

Fala no ruido

Fala em ruido reduz a quantidade de ruido de
fundo captada por seus aparelhos auditivos.
Vocé pode ajustar individualmente para cada
memoria do aparelho auditivo. O ajuste mais
a direita fornece mais conforto em meio

ao ruido.

-

Current Memory

Normal

@lL

DO e @@

Use in Speech

2

> )

Equalizer

+ @@

igh Ultia

@  BagoundNose %)
Current Memory

A m B =
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Ruido da maquina

Ruido de méquina reduz sons produzidos por
maquinas para aumentar seu conforto em
ambientes ruidosos. O ajuste mais a direita

fornece mais conforto em meio ao ruido.

Vento

Vento lhe permite reduzir o som do vento
soprando no microfone de seu aparelho
auditivo por meméria. Ajustar mais a direita
fornece mais conforto em meio ao vento.

@ au
® o6
Use in Wind

N

@ a.
® ©
Use in Noise
©  bacgoudNose 4
Current Memory

%7

2 Background Noise. ©

Current Memory
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Direcao do microfone

Direcdo do microfone fornece a capacidade
de controlar o som ao seu redor em cada
meméria. Use esta opgao para melhorar sua
capacidade de ouvir uma conversa focando

o microfone nos sons a sua frente. O modo
automatico segue o som da fala com base nos
niveis de ruido.

SoundSpace

SoundSpace permite que vocé transforme
seu dispositivo iOS em uma ferramenta de
ajuste de configuracdes pessoais para seus
aparelhos auditivos. Ele fornece a capacidade
de modificar a resposta a qualquer uma de
suas memorias personalizadas no Thrive para
melhor se adequar a um ambiente especifico.
Ao mover seu dedo pela tela em branco, as
configuracdes em seus aparelhos auditivos
se alterardo temporariamente para que vocé
possa ouvir uma variedade de opcdes.

Microphone Direction

Fixed Allaround

® 0O

Switching

@)

Current Memory

Normal N

Automatic

Do

@ q.

© @606

SoundSpace

@  Thecon indicats the
memory setting you are
currently hearing.

Move the icon around the
$  space, and listen to your

hearing aids change.

When you find the spot

/ that sounds bes, tap the
Done button

Current Memory

Normal ~

Do
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Pontuacao de bem-estar

A pontuagao de bem-estar Geral é uma combinacgao das pontuagdes

de Engajamento e de Atividade. Vocé pode alcancar uma pontuacdo

de 200 a cada dia.

O monitoramento de Engajamento é
composto por trés segmentos. Cada segmento
tem um valor de pontos que reflete como vocé
estd usando seus aparelhos auditivos.

O aplicativo Thrive |é os dados de uso dos seus
aparelhos auditivos e mostra seus pontos de
progresso diario. Sua meta ¢ de 100 pontos
por dia.

Pontos de Uso sdo obtidos usando seus
aparelhos auditivos diariamente. Quanto mais
vocé usa-los, mais pontos vocé obtém
(méaximo de 40).

Pontos de Interagdo séo obtidos usando seus
aparelhos auditivos para se engajar com outras
pessoas. Quanto mais tempo vocé passar em

@ o
® Q@

N

Engagement

(78)

-

January 18,2021

Use 40/40 ®

Interaction 24/40 ©

Environment 1420 ©
Janary
Mon  Twe  Wed  The
) ) 13 1 i

ambientes de conversacdo, mais pontos vocé obtém

(méaximo de 40).

Pontos de Ambiente sdo obtidos quando os
aparelhos auditivos se adaptam a ambientes de
audicdo desafiadores (méaximo de 20).
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O monitoramento de Atividade é composto
pelo progresso em direcdo a trés metas diarias
de atividade fisica. Alcancar as trés metas
fornecera um total de 100 pontos. O aparelho
auditivo monitora passos e os dados sdo
transmitidos para o aplicativo ao longo do dia.
Vocé pode definir/modificar as metas na area
de Configuracdes.

Passos mostra seu progresso em direcéo a
meta diaria de contagem de passos
(méaximo de 40 pontos).

Exercicio mostra seu progresso em dire¢do a
sua meta didria de exercicio vigoroso
(méximo de 40 pontos).

Activity

(o

S’

January 18,2021

ﬁ* Steps 9884/100000

& Exercise 45/30min©

Y stana

Janvary

12[12hr®

Mon  Twe  Wed  The s
i 12 1 4 15

@

Levantar mostra seu progresso em direcdo a meta de se levantar e se
mover a cada hora (maximo de 20 pontos).

NOTA: Os aparelhos auditivos devem se conectar regularmente ao telefone
ao longo do dia e o aplicativo Thrive deve ser mantido aberto em segundo
plano no seu telefone.
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Deteccao e alertas
de queda

O recurso Alerta de queda pode ser usado
para enviar uma mensagem de texto de

alerta contendo sua localizagdo por GPS aos
seus contatos designados, caso vocé sofra

uma queda ou passe por um evento ndo
relacionado a quedas. O Alerta de queda pode
ser configurado para enviar alertas automaticos
e/ou iniciados manualmente.

O Alerta automatico habilita os sensores em
seus aparelhos auditivos para detectar uma
queda automaticamente.

O Alerta Manual permite que vocé pressione
e segure o controle do usuario em qualquer
um dos aparelhos auditivos para iniciar uma
mensagem de texto de alerta.

Uma mensagem de texto de alerta sera
iniciada pelo aplicativo Thrive quando uma
queda for detectada automaticamente ou
iniciada manualmente por vocé. A mensagem
de texto seréd enviada a um méximo de trés
contatos predefinidos, que podem confirmar
o recebimento da mensagem e visualizar um
mapa com a indicacdo de sua localizagéo.

Y
< settings  Fall Alert
Auto Alert
Settings >
Contacts (Up to 3)

Chris H Pending

Penny T >
+ Add Contact
Fals Detected

o018 12212018 31212019 3N 121A72019

1 1 1 2 1

Fall Alert

26

Fall Detected
Itlooks likes you fell. Your fall alert
contacts will be alerted at end of
countdown, or send an alert now.

I'm Okay
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O Cancelamento de alerta permite que

vocé cancele o alerta, seja ele automético

ou manual, a partir dos seus aparelhos
auditivos ou do seu smartfone. Para cancelar
uma mensagem de texto de alerta dos seus
aparelhos auditivos, pressione o controle

do usuério em qualquer um dos aparelhos
auditivos. Para cancelar do seu smartfone,
toque em “Estou bem” no aplicativo Thrive.
Vocé sera informado do cancelamento no
aplicativo Thrive e através de um indicador

de voz em seus aparelhos auditivos.

As mensagens do Alerta de queda podem ser
canceladas dentro do tempo de cancelamento
pré-selecionado de 60 ou 90 segundos apds o
inicio do alerta.

Fall Alert

Fall Detected
Itlooks likes you fell. Your fall alert

contacts will be alerted at end of
countdown, or send an alert now.

I'm Okay

Contatos permite que vocé identifique até trés contatos para os

quais deseja enviar mensagens de texto de alerta. E necessario inserir

o nome e o numero do smartfone de cada contato no aplicativo

Thrive. Cada um de seus contatos receberad uma mensagem de texto

solicitando que confirmem a participacdo em seu sistema Alerta de

queda.
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Acessorios

O aplicativo Thrive fornece a capacidade de

controlar a transmissao de dudio da maioria
dos acessorios de 2,4 GHz. Esses acessérios
emparelham diretamente com seus aparelhos
auditivos. Ao tocar no icone Acessoérios na
barra de navegacéo, vocé pode selecionar um
acessorio emparelhado, iniciar e interromper

a transmissdo de audio e controlar o volume
tanto da transmissao quanto dos sons ao redor.

A Voice Al* combina as vantagens de um
microfone em seu smartfone com o poder
computacional da inteligéncia artificial.

O beneficio é um aprimoramento de fala

mais poderoso e flexivel nos ambientes de
audicdo mais exigentes (apenas para pacientes
com perda auditiva grave). Solicite mais
informacdes ao seu profissional de audicéo.

*Disponivel apenas para smartfones iOS.

-

0]

Accessory \olume

Current Memory

loo

o H

Voice Al

®
[ ]

Ennanced

Phone Microphone

o— )
Hearing Aid Microphone
o)

Current Memory

Normal N
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Guia do usuério

Uma visdo geral de cada tela/recurso estéa disponivel no aplicativo
Thrive. Cada se¢éo apresenta os detalhes da tela e descreve
cada funcéo.

Configuracoes do dispositivo
Configuracdes avancadas para seus aparelhos auditivos podem ser
ligadas/desligadas ou definidas nesta érea.

Gesto de toque permite que vocé habilite ou desabilite o gesto de
toque, defina a sensibilidade e escolha o recurso a ser ativado pelo
gesto de toque (Assistente Thrive, inicio/interrup¢ao de transmisséo
de acessério ou Edge Mode).

Microfone do assistente Thrive pode ser acessado tocando em
Mic AA ou Mic Fone para selecionar qual microfone sera usado pelo
Assistente Thrive. O Mic AA é a configuragao padréo.

Modo maéscara é uma memoria personalizada que compensa a
perda de audibilidade da fala devido ao uso de méscaras faciais
aumentando o som nas regides de frequéncia afetadas. Alternar para
o Modo mascara o tornaré selecionavel no menu Memérias.

Transmissdo automaética permite que seus aparelhos auditivos
reconhecam quando uma transmissdo de dudio se inicia e
automaticamente altera para uma memoria diferente e reducéo de
microfone especificamente otimizadas para transmissao de dudio.

Aumento de conforto permite que seus aparelhos auditivos reduzam
o ruido ativamente enquanto otimizam a qualidade do som em
ambientes ruidosos. Este recurso sé esté disponivel se seus aparelhos
auditivos ndo forem compativeis com o Edge Mode.
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Alertas permite que seu aparelho auditivo toque um tom de alerta
para determinadas notificacdes do telefone, como eventos no
calendério, e-mail e midias sociais.

Ligar/desligar automaticamente economiza a poténcia da bateria
de maneira facil e automatica quando vocé nao esta usando seus
aparelhos auditivos. Remova-os, coloque-os em uma superficie plana
e estavel, e eles entrardo em um estado de baixa poténcia apds

15 minutos. Pegue seus aparelhos auditivos e coloque-os no ouvido
novamente para retornar a poténcia normal automaticamente.

Pontuacao de bem-estar

Navegar para a Pontuacdo de bem estar através das Configuracdes
permite que vocé adicione/atualize seus dados demograficos para
que a atividade de monitoramento de passos seja mais precisa.
Além disso, vocé pode definir/modificar suas metas de Passos,
Exercicio e Levantar.
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Alerta de queda

A sensibilidade do Alerta automatico
permite que vocé ajuste a sensibilidade do
seu alerta automatico no aplicativo Thrive.
Aumentar a sensibilidade pode aumentar

a probabilidade de detectar uma queda.
Diminuir a sensibilidade pode ajudar a reduzir
a probabilidade de alertas falsos.

Perfil permite que vocé modifique suas
informacdes de perfil.

Indicadores de Alerta automético e
Alerta manual fornecem a capacidade de
revisar e demonstrar os indicadores do

Fall Alert

No Alert Sent
Why did you cancel the alert?

@ |didnotfall.

Ifell, but1am OK.

\ J

Fall Alert para criar familiaridade em caso de queda.

Contatos permite que vocé adicione, edite ou exclua um contato.

Crondmetro de cancelamento permite que vocé selecione um

tempo alocado de 60 ou 90 segundos antes que uma mensagem de

texto de alerta seja enviada.

Mensagem de alerta permite que vocé edite seu nome e exibe um

exemplo de mensagem de texto de alerta.
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Traduzir

Traduzir é um recurso que lhe permite
escolher seu idioma e o idioma de outro
interlocutor para participar de uma conversa.
Quando vocé falar ao telefone, o aplicativo
traduziré sua fala e exibira no idioma da
outra pessoa. Quando a outra pessoa falar
ao telefone, o aplicativo traduzird a fala dela,
exibird no seu idioma e transmitira o texto
traduzido para seus aparelhos auditivos em
seu idioma.

Transcrever

Transcrever é um recurso que lhe permite

ter legendas para situagdes da vida real.
Quando vocé ou outras pessoas falarem ao
telefone, o aplicativo Thrive transcrevera essa
fala e exibiré na sua tela. Ha também a opcéao
de salvar ou copiar o texto transcrito, assim
como envia-lo por mensagem ou e-mail.

tings  Translate

English + French

This is a great new feature. I'm glad that this is
going o be a part of the application.

EE , W—

Cest une excellente nouvelle fonctionnalité
Je suis content que ce soita faire partie de.
I'application.

This is a great new feature. I'm glad that this is
going to be a part of the application
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o fo ~ 4 N
Auto verificacao setings el Check
Auto verificacdo fornece a vocé uma maneira e companant myour g devees

. . . Ina quletspot, put daices Inthe fist

rapida e eficiente de analisar o desempenho memory, remove them from your eas,
posiion them on a at suace wih e

earbuds pointing up and tap “Run

de seus aparelhos auditivos por conta Diagnostic”
ropria. Com a Auto verificacdo, vocé pode br
propria. ¢ao, P Recetver v
executar um diagnéstico do desempenho dos
Microphone v v
componentes dentro de seu(s) aparelho(s)
Circuit v v

auditivo(s), incluindo microfones, receptor,

Lastran on January 14,2020

circuito e sensores.

A Auto verificacio exibird o desempenho

dos componentes e fornecerd instrucdes de

Run Diagnostic

manutencao, caso necessario (a maioria dos

problemas se devem a presenca de cera/
detritos e podem ser facilmente resolvidos). ( N

L. - < settings  Reminders
Seus aparelhos auditivos virao com uma

Medication ’
referéncia j& estabelecida. 5123020 700803l
+ New Reminder >

Lembretes

O recurso Lembretes pode ajudar vocé a
monitorar tarefas e compromissos importantes
em sua vida cotidiana, sem ter que lembrar
deles sozinho.
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Vocé pode criar e receber notificacoes

visuais de lembretes em seu smartfone e/ou
notificagdes sonoras de lembretes transmitidas
do seu smartfone através de seus aparelhos
auditivos para um multitude de tarefas,

como tomar medicamentos, buscar receitas,
limpar seus aparelhos auditivos, se exercitar e
beber dgua.

Além disso, vocé pode personalizar seus
lembretes, por exemplo: tomar medicamento
para pressdo, passear com o cachorro, ligar
para a fisioterapeuta, levar garrafa d'agua

e tapete para a ioga. Depois de definir o
nome, data e horario do lembrete, vocé pode
selecionar a opgéo para que este lembrete se

repita a cada dia, semana, més ou ano.

E vocé ndo precisa se preocupar se ndo
conseguir concluir a tarefa no momento em
que receber o lembrete, pois tarefas atrasadas
serdo exibidas em vermelho na tela Lembretes
até que vocé as marque.

)
< Reminders Reminders

Remind me to.

Take Medication
Refill Prescription
Pick Up Prescription
Clean Hearing Aids
Exercise

Drink Water

QWERTY UI OFP

A'S DF GH J K L

4 Z X CVBENMKE

23 space Go
[

- =—

) N

< Back New Reminder

Reminder Name

Take Medication /
Remind Me

Startson  May 23,2019t 700 AM  /°

«

Repeating Reminder

Audible Reminder [ ¢
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Programacao remota TeleHear

Criando uma conta

O TeleHear exige que vocé crie sua propria conta. Através dessa
conta, a copia de seguranca e a sincronizacao de seus aparelhos
auditivos podem ser feitas em varios telefones. Vocé pode criar uma
conta durante o processo de instalacdo ou mais tarde, se desejar.
Vocé pode criar uma conta usando suas contas existentes de
Facebook ou Google, ou criando sua prépria conta usando um e-mail
e uma senha de sua escolha.

Cépia de seguranca

Quando vocé faz quaisquer alteracdes utilizando o aplicativo Thrive,
estas alteracdes sdo salvas em sua conta na nuvem para fazer uma
copia de seguranca de suas configuragbes em L Toeriear

tempo real. [ T -
Senou
P . 3 d ~ ° Last sync on 10/20/2020
artICIpar € Sessao ao Vivo
Connected to Bayview Audiclogy >
Vocé pode obter um cédigo do seu
<+ Addaprofessional >
profissional de audi¢do para habilitar a T ———
programagao remota como uma opgao. Isso ¢ Joi Lve Session N

permite que vocé se conecte diretamente com
seu profissional de audicéo para que ele possa
refinar sua experiéncia de audicdo através de
uma sessao de video.
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Aplicativo Thrive Care

O aplicativo Thrive Care oferece tranquilidade
aqueles com quem vocé escolhe compartilhar
informacdes Uteis, enquanto ajuda vocé a se
sentir confiante e independente.

Com o Thrive Care, vocé pode compartilhar
informacdes como atividade fisica, uso do
aparelho auditivo, engajamento social e mais,
com seus cuidadores ou entes queridos.

Encontre meus aparelhos
auditivos

O recurso Encontrar meus aparelhos auditivos
permite que vocé rastreie a Ultima localizacdo
fisica conhecida de seus aparelhos auditivos
em um mapa. Quando o recurso Encontrar
meus aparelhos auditivos for acessado, vocé
vera um mapa com uma nota mostrando a
localizacdo onde seus aparelhos auditivos
foram conectados pela Ultima vez. Se seus
aparelhos auditivos estiverem ativamente
conectados (ou se tornarem conectados), as
barras na parte inferior da tela se moveréo para
indicar o quéo perto ou longe vocé esta de
seus aparelhos auditivos.

-

Thrive Care

@

thriveCare

< Settings

Connect and shae with family,
friends or members of your care
team. First send an invie to share
your data. Enter your Connectiorls
name and email,and choose what
information youd like to share.

Learn More

-

< settings Find My Hearing Aids
©Bio s Prartiscy

Ry
L.

OMyGymEden?
6700 Washington Ave

Curent

Curent

Eden Pririe, MN 55344

Starkey Hearing
Techmologe: ©

©0riginal Owner Autos

o
Arbasx Trampoiie
R Pork & Fun Center

Hearing aid s close when signal is stong.
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Configuracdes do aplicativo

Opgodes em Configuragdes do aplicativo incluem a capacidade de
alterar entre os modos Bésico e Avancado. O modo Avancado fornece
funcionalidades totais para cada recurso no aplicativo, enquanto o
modo Basico inclui um subconjunto que contém apenas o essencial
para simplificar as coisas.

Sobre

Fornece informacdes sobre a Starkey, o contrato de licenca do usuério
final, a politica de privacidade e a verséo do aplicativo. Ha também
uma secdo para fornecer feedback.

Modo demonstracao

Coloca o aplicativo Thrive em um modo de demonstracao,
permitindo que o aplicativo funcione sem estar conectado a nenhum
aparelho auditivo para que todos os recursos sejam visiveis a titulo
de demonstracdo. Ajustes feitos no Modo demonstracéo ndo serdo
aplicados aos seus aparelhos auditivos.
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Informac¢ées de seguranca

Qualquer incidente grave que tenha ocorrido em relacdo ao seu
dispositivo Starkey deve ser notificado ao seu representante local

da Starkey Hearing Technologies e as autoridades competentes do
estado-membro no qual vocé esta estabelecido. Um incidente grave
é definido como qualquer funcionamento indevido, deterioracdo das
caracteristicas e/ou do desempenho do dispositivo, ou inadequacdo
no Manual de Operagdes/rotulagem do dispositivo que possa resultar
em Obito ou deterioracéo grave do estado de salde do usuario,

OU que possa ocasionar essas situacdes de maneira recorrente.

Uso pretendido

O aplicativo Thrive Hearing Control é um software de dispositivo
médico que permite a um usuério controlar remotamente o volume,
a selecdo de memorias, a ativacdo/desativacdo do som, o inicio/
interrupcao de transmissdo de midia e o recurso de mascaramento
de zumbido dos aparelhos auditivos sem fio de 2,4 GHz da Starkey.
Ele também fornece uma interface de telefone celular para estes
aparelhos auditivos e permite que o usuério use seu dispositivo

iOS como um dispositivo de transmisséo de audio.

IndicagcSes de uso

O aplicativo Thrive Hearing Control é um programa opcional indicado
para pacientes que utilizam os aparelhos auditivos sem fio de 2,4 GHz
da Starkey e que desejam usar um dispositivo iOS ou Android para
servir de controle remoto, interface de telefone celular ou transmissor
de midia.




Notas




Notas




Para acessar uma versao eletrénica deste guia do usuério,
visite www.starkey.com/support/operations-manuals.

Para obter informagdes de compatibilidade do aplicativo Thrive Hearing Control
e iOS/Android, visite starkey.com/thrivesupport.

Apple, o logotipo Apple, iPhone, iPad e iPod touch sdo marcas comerciais da
Apple Inc., registradas nos EUA e em outros paises. App Store é uma marca de
servico registrada da Apple Inc.

Android e Google Play sdo marcas comerciais da Google LLC.

Starkey, o logotipo Starkey, SoundSpace, Thrive, o logotipo Thrive,
Thrive Care, o logotipo Thrive Care e TeleHear sdo marcas comerciais da
Starkey Laboratories, Inc.

iOS é uma marca comercial ou marca registrada da Cisco nos EUA e em outros
paises, utilizada sob licenca.

A marca e os logotipos Bluetooth® sdo marcas comerciais registradas de
propriedade da Bluetooth SIG, Inc. e qualquer uso de tais marcas pela Starkey é
feito sob licenca.

Sta I’key Starkey.com

6700 Washington Ave. S. C €
Eden Prairie, MN 55344
1.800.328.8602 2797 v

# Download on the ' GET ITON
¢ App Store ” Google Play

©2022 Starkey Laboratories, Inc. Todos os direitos reservados. 86208-060 5/22 BKLT3022-03 PT-SC-BR



